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GIEL-RTOP MBEN NI GA’ GUU'UB DIDZ GAL-LYU'N
GUIDZ, TZA NI RZAB, TZA NI NADI'STE’, NI NAKI' MBEN,
NI RZAB XNA'G LO’ RGA’ DIDZ, GARA GUIDZ LAR
GUIDZ NI’ LA’A.» NI LE MBEN MBOK MEN-NAGATS.







DITS RLOO

Tsééw tsob tsop gay bzan ley rloo lad La §, rzil tu nez
nzab par tsob tu ley ne rluuy xa ncuané, xa mdééw tsééw
chu bzan xcuéd btits cman lad ne'.

Ley rnitsab re nzab loo dits mtits gra cman lad Guaxac,
ryal gun chuun xdé'r, gun rzop xdi'ts cman, gu'n chu'un
Xni ne’z par cnan ne” mda'n lad ga'ts tsé'éw chu'.

Nzab tu dits gunbé par tsob tsab cman, par sa cman
nzab, par gun lab gundxa cman chuun ltab xdits gra
cman. Ley re ndxab par gun nzab loo gra cman chu nca™
par gun lab xdits cman.

Nab, lad L&'a. rzop nez nzab loo dits mtits, par sa cman
Idits cnan mben, par tsob chuun Izop gra cman ne rban
lad re.

Tu dits ley rnitsab par lad L&'a nab.
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Tu ley par lad La'a. nab.
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GIEL-W-LU

Wajdc nd’ teb guézh don rtsaa, ré’'o né rcha'a.

Xcuent dzhii chie’ cho’o, ré guézh ndis cho’o, ré ditsé cho’o,
xomod rlu’u guic ré mén rtséé rqué’é chu dzhii né ré guel
rqué’é ré xi'i mén cub, rchd’ ré&’ xomod guli’ mén tsd’ ga’'a
cwet izh.

Léts I&y rni’ guic ré mén nax dzhii rna’ gubli’ 1€’ 1€’ guic izh
teb mil nu'u gayon tsé’ bit-tsé’ chop’a (1922) né dzhii ts&’
ga‘q, lit bcha'a ndala’ dzhii guic 18y re'.

Guel rla’ guic re’ rni’ xcuent teb guel rcha’a integral guic né
guisd’, guisd cub né guidu’ub léts Iy nKx cho’o tsd’ tsut il
guic dzhii rna’ don rtcd mén L&'a. Per teb Iéts 1éy don guic
cl nd&'’ tsi’ ré articul rni’ I, N&’ xcuent don né rni’ ré &y dxi’
cho'o, rbzi" dzhii 16 ré mddéo guézh né rqué’é ré léy dxi’
xomod il dzhii lo mén guézh. Nli don guic n&’, rqué’é guic
cho’o gunu’u mén guic dits rni’ don re'.

Quichi cuadernill cub re’ rlu'u xomod rna’ dxi’ teb tsat ré
guel rcha’a don dxi, ré 1éy dxi’ cho’o, ré guel rni’ 1éy don guic
mén né ré nkx [éts rqué’é ré guel rcha’a integral guic 1éts &y
don guic.

Guel rla’ guic né’ guidu’ub xni ré ditsé re’ 16 ré mén ndis,

ré mén dxi’ ts@’ gunu’u guic mén, guisd’ mén ditsé ne
bqué’é li’ mén.
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iCo xa nad’ guidu’ub léts ley ré
nix l6 quichi ley don guézh?

L&’ 1éé bza’'kw Wajk née ley ni nzhé’ gdp tsaa gats mbezh iz 1€’ lo
tsaa tsuwd chop iz; rni’ gan, la't mbezh gaijts tsuwd iz Wajk nzhé’
bza’kw nddl 1&' mén née chén kén xU' lo yéz, Ieéy che’'n na’ nzhé’
bza’'kw bzhé’ ndal chén bza'kw gé’ ti' 16n kén géan bza'kw xd'.

Lo dzhii guisd’ guic ré dits re’, guel rla’ guic re’ rni’ xcuent teb guel
rcha’'a integral don guic, né cll guic ts@’ s mén guisd’ ndala’
guel rcha’a ré& cwet cwet mén, rla’ guic gubli’ cub teb mod
xomod gunu’u mén guic dits rni’ Ii".

R-W-XAAC
Guisd@’ dxi’ xomod rqué’é ré nix léts
rqué’é.

GUISA CUB

Gubqué’'é dxi' ré |8y dxi’ mén, ré
dits guic guis@’ né ré dzhii don rtca
mén rna’.

GUISA CUB LO DZHil

Gubl’ ré quichi cub don né

rqué’é ré léy dxi’ mén né gon xni

ré mén.

Ley ni nzhé’ bza’kw g&’ kdn mbezh
nddl chén bzhé' lo ndl ti’ I16n. Di'zh
gwa’'nrni’ tsd’ 1€ [éy che'n na’ gap
gajts ngwén née tsuwoé tap
mbezh dits 1€’ lo tsaa ngwén née
tsuwo chop mbezh dits.
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Co xa nd’ guidu’ub léts léy ré
nix 16 quichi ley don guézh.

Xquieldzib xquielwlddz nix ncda né quits-ley roob, r-dzi b né
r-w-gd’qub ni, nix r-cwd@ nix ncda xquiel-guzy, xquiel-rndb,
xquiel-gl’'ub ni xquiel-gd'ts xté gidzlit. Cuent nix r-quin
r-roob-ru I-did@" mén, gdac r-w-dzi b ni con quits-ley lo’ch nix
r-z6l1 16 quits-ley roob.

] »y . (1]
Lo'o tsé'p ditsé
Tu quits-ley roob nix nda r-dzi b-ru ni, r-ni¢’ I-did’ gdn

xquiel-rnéb nix ndp-na, xquiel-gd'ub nix ndp gidzlid, ni gan
ncaa ré mod nix r-w-dzi b xquielmbdn men.
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Tu Quits-ley Roob par La’a. lén
r-yol ni r-ni’ ré to' cwent gidzliu.

La’a nap xa'b ze' ré mod nix r-ban meén, r-ni' meén, r-w-dzi'b
meén I-did’ mén né r-bé meén gidzlit; né I-dia’ mod-na, tu
xquielwladz nix r-zél naa r-nab ni gan xa mod r-yol ni r-ni' ré
to' cwent gidzlit Ién xquielrre’'p de la interculturalidad.

Xquielwlddz-na r-ni' né I-did" mod-na g-ap lén
xquielquits 1&" gidzliu né l1én r-w-dzi'b mén x-quiel-
rre'p I-did’ ré ya'a Ién ré institucion puablica.

Né I-dia' mod-na, ixa r-ni' cwent ré
x-quielrre'p I-did' interculturalidad?
R-ni" cwent g-dn meén né len Waxdaca
r-bdn ndal ré meén gidzliu, ré mod-na, ré to’
cwent, ré x-quielrrep |-did’" né ré mod
r-w-dzib meén; cadi I-did" tu g-adn meén né
r-nd men cho men r-ia'g, r-ni' cwent ne ré
mod-na g-ap cwent lén ré decision publi-

.....

men par.

R-ni' cwent g-dn mén né ré cos-na:
€ Mod r-ban men gidzliu.

@ X-quielrre’p mod men gidzliu.

€ Ditsé I&' men gidzliu.

€ Réx-quielrre'p mod men gidzlia.

@ Mod r-ban meén gidzliu.

€ X-quiel-wladz ré men gidzlit.

e@: X-quiel-rre'p gan ré meén gidzliu. @

9 | Una Constitucion para un Oaxaca
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Ré men ditsé
originario mén-nagats

Ré x-quielrrep ley x-ten La’a.

Ré ley r-nap guiel-wladz
par g-u'ub mod g-ban mén
gidzliu.

Ré quits 1€ ley x-ten Wéxdcd” o

“Ré x-quielrre’p ley x-ten Waxdaca ré ley
r-ndp guiel-wladz par g-u'ub mod g-ban
meén gidzlid.

Nee ran-bya 1éé re mod gats mén ran juizi
tich yéz, mén nan tich guiel-ban
mén-gats née mén-nagdts née 1éé I1é
guiel-biz tich yéz; nee guiel-cuidar tich
mén, dub-gats re guiel-gap née

guiel-yach lo yéz.



Quits Ié' ley gol né r-un-ndal
ré x-quielrre'p ley x-ten mén

Uits I&' ley gOl né r-un-ndal ré x-quielrre’p ley x-ten men.

X-NA'GIDZLIU"” ¢
X-quiel-wladz par g-ap cwent men
gidzliv”

DOD'ME €
X-quielrre’p mod r-gap mén
meén gidzliu

R-GUEL MEN GIDZLIU €

Ré x-quiel-guel-ni' mén gidzliu.

GUIEL-R-BAN MEN NiX ¢
GUIEL-R-BAN

Guiel-r-ban nix lén guits.

X-QUIEL-TU-BA' MEN GIDZLIU €
Ré meén gidzliu, gdtmén base lo’o ley
rquid’ nza’ b& mén, tséla guird’ kwid’
kwid’ bzo’'o mén guidzhi g&’p tubi la’

nzhé’' bé’ ni'i.
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Cu’an encub

Ré x-quielrrep ley x-ten ré dzé g-u'ub.

R-ts&' gidzlit né r-id'a ré cos cub, tu xquielwlddz nXx r-zél ré cos
cub-na né r-u'ub ré x-quielrre’p propuest cha'a.

P 4 ~ N
NDA'L MEN LO GIDZLIU
Propuest-na r-ni' cwent ré cos-na né r-u-dzi'b quits & par g-u'ub
mod g-badn ley x-ten-na. Nda’l mén lo gidzlid r-un-gén mod r-bdn
men, r-un-ndal quiel-dzi'b né r-un-gén par g-adp men |&' yo' par ré
men né cadi ndp nddl ré to' mni.

€ CU’'AN ENCUB GIDZLIU

Né cadi gap léé guiel-rap 1éé guiel-ban cadi gap dub gats yéz né
guiel-ydch-gats lo 1&€& 1& guiel-rin 1é&é guiel-gln-mén nity ran xydb
lo re gann-gats-ré.

¢Bidi rin-to’6-ni?

Léé guiel-biz tich yéz cadi gap dub gats lo re xydb lo 1éé na, née
ran-byd-ni mod gdp gan guiel-bdn yéz lo re xydb tich apa-
rat-ré, née mod guiel-badn mén, née mod guiel-gdp dich lo
meén.

12 |'Nuevas realidades, nuevos derechos



Guiel-tich-yéz

Lo Yésh-fi-o té La-wé' ndp re cos rin mén dub gats lo re
yésh Iée na, née lée |é guiel-bish cadi s&’ ré ran-bid lo l1ée
I& guiel-bish tich yésh chép chon re mod ran-bén yésh, lo
|ée re cos-ré:

© CAMON
Guiel-ran-tich té guiel-gdp yeéz.
© GUIEL-RU-BEL-LAZ
Guiel-gan-ndal-mén.
© GUZULO GUN
Guiel-ran té guiel-gap dub gats yez.
© LNILEN GUITS
Guiel-gUn-ndal née guiel-ran-tich
lo mén yez.

Neée chop chon re mod ran-byé née guiel-ran-tich mén,
bidi ran-t0’6-ni 1€é 1& guiel-bdn tich yéz ndap-ni lo 1&é |é
mén-gats née mén-nagdats.




Xaal guiel-rap
dub gats lo re guiel-biz t¢ mén

Léé 1é guiel-biz cadi s&’ ré cadi gdp dub gats xaal re
guiel-biz t& mén, née run-byd-ni mod gdp gdan
guiel-rap-ni.
Lo l1éé re cos-ré nap re na-reé:
€ Yéz-yo' té mén ran juizi tich yéz
RUn-bid-ni mod gu-ze-I6 gdp-ni guiel-rap lo lée [&
guiel-bish tich yésh
€ Uiel-rap té guiel-yéch lo yéz cadi
gdn mén lo yaa.
RUn-byd-ni mod guzeld gdp gan mén rdn juizi té
guiel-rap lo guiel-yach té yéz, cos té mén née cos cadi
gdn mén lo yad.

€ Guiel-ran-juizi té dub gats yéZ lo
guiel-biz nity
Re yésh mén-gats née mén-nagdsh gdp gdn
guiel-ran-jui-zi té dub gats yésh lo guiel-bish ni-tiran re
mén ran-bid té lée na.

€ Guiel-rap té mén ran-bya yéz
RUn-byd-ni mod guzeld gdp gan mén yéz guiel-ran-juizi
lo yéz-yo’ t& mén rdn juizi, bidi ran-to'6-ni chd” mén
ran-byd yéz quét ran cos ran-sirbi yez.

€ Guiel-biz té guiel-badn mén
Xdaal mod guiel-rap té guiel-biz té& guiel-badn mén,
née guiel-zu-ndal tich mén rdn guiel-rdp mén yez.



[ [ | 4 )" 4
uiel-run-bya te
mén ran-giyén née guiel-ran-tich t& mén yéz.
Guiel-ran-bid yésh lée-ni ran-bid-ni guiel-gap-didg lo mén
Léé & guiel-biz cadi s& ré ran-byd chop chon mod
guiel-ran-bya yéz, dub-gats rGn-bya-ni guiel-ran-bya té tich
yéz née rin-bya-ni mod xaal guiel-ran-tich t& mén yéz.
Léé 1é guiel-biZz cadi sd' ré ndp gun choén lo nd-ré: Re yéz-yo' té
mén ran-bya yéz cadi gap dub gats xaal ran-sirbi-ni lo mén.
Bidi rin-t&'6-ni, cadi gdp dub gats xaal rn-byd-ni re guiel-biz

té mén, née rdn-byd-ni mod guzeld gdp gan mén yeéz
guiel-ran-juizi té guiel-zu-naal tich-ni.

a B 4 \'4

Guiel-biz te re
guiel-gin-naal rin mén ran-bya yeéz te
guiel-ban mén.
Léé [& gquiel-biz cadi s& ré
ran-byd-ni mod guzeld gdp lo &€ 1é
guiel-biz tich yéz re guiel-gan-naal
té Yéi-filo té& Lahué’ ran-sirbi té
guiel-gap dub gats mén-lahué’.
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Léé-ni ran-bya-ni mod Iléé re
guiel-gun-naal-ré quét sa’-ni, léé-ni
rin-bya-ni mod guiel-biz té
guiel-ban mén, née mén yéz gap
gan guiel-ran-juizi té guiel-zu-naal

tich-ni

Léé re guiel-gun-naal-ré gap-ni lo 1éé 1é
guiel-biz tich yéz cadi gap-ni dub gats lo re
cos cadi s@’ té mén rin-bya yéz quét sa’'-ni.




D En am [ ] [ 4 a . W
Léé Ié guiel-biz tich yéz
y ] )4 | 4
ran-tich te dub gats

am | 4 II,
mén-lahué
Léé [é gquiel-biz cadi s& ré ndp-ni guiel-bdan bidi
ran-to’6-ni guiel-ran-tich t& mén yéz lo re & guiel-biz

chop chon yéz-yo' té& dub gdats lo re mén, née lo re
yeéz-yo' rin-sirbi té guiel-gun-byda tich yéz.

Xon mil

chop gats mén née chop
chon yézi-yo’' té mén rdn
guiel-biz.

Taa chop

gdats xon mén née rdn
guiel-biz lo zhi'i.

17 | Una Constitucion construida con la
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Lé’ tsaa ga’:

€ Tsuwo chon née ts’ t6 di'zh gwa’'n
bzha’'al mén 1é’ lo xkal ni kén dits
bzha'al xkwii’ lo gui’ts nza’'n.

4 Tsaa chop tsuwé née ta’ mbezh
di'zh gwa’'n che’'n mén rian léy ni
bz{’'ub mén lo xkal.

© Gajts di'zh nzhé’ gwa’n kén xkwii’ lo
gui’'ts nza'n.

& Xoop mén rni’ di'zh che’n guiel-bi’
lo yéz tsaa xkwii’ na.

& Ga’ mén gap guiel-bi’ che’'n ley
tsaa lo yéz xkwii’ na.

4 TsQ' gats guiel-biz née 1éé mén gap
guiel-bi’ kon ndal mén ran ley.




Ti' ley che’n nal nee
che’'n tsé’ ni le’ dza.

Di’zh gwa'n re’ ga&'t nzhé’ bza’kw mbezh dits tsaaq,
ran ti’ guiel-biz kén gan bza'ub ti’ Iéy ga’ ni kén gan
gap koén bza’kw x4’ che’n Wajk ndl, rni’ gan tsa’ tap
mbezh dits 16n:

€ Ti’' ley ni nzhé' bz{'ub lo nal nza'n.

€ Ti' léy ni nzhé' gap chén kén guiel-bi’
che’'n ndal yez.

& Ti' ley ni nzhé gdap ndal chén
guiel-nza’n che’'n mén.

© Ti' léy ni nzhé’ gap chon guiel-nza'n

- g@’' nigap mén.

€ Ti’' ley ni nzhé gap di'zh nza’'n née
rzu’ub lo chén kén yéz.

€ Ti' léy ni nzhé’ gap choén koén xa’ ga’ ni
tsé’ lo ndl.




Bi' guiel-bi’ nee
bza’kw guiel-biz.

L&’ di'zh gwa'n che’'n bza'kw gd&’ ti' l1éy [&' guits ni [&’ mén bi’

guiel-bi’ née rni’' 1&" mén lo.

Le" guits nza'n ni rni’ kdn gadn mén re’ €’ ti' xkal ni nzhé’ bzu'ub lo
mbezh dits 16n, lo g&'t nzhé’ bza'kw 1€’ di'zh gwa’'n che'n ley g&’,

née ga't nzhé’ bzl'ub lo nddl guits che’n guiel-biz.

Lo guiel-biz che'n di'zh nza’n née guiel-bi’ lo yéz, 1&" mén gap kén
gan bi’ guiel-bi’ dits gwa’'n, née rzu’'ub mén di'’zh che’n mén, rni’

mén née rz’'ub mén mbezh dits lo kon gan bzd'ub lo guits che'n.

Bi’ guiel-bi’ lo di'zh gwa’'n I&’
tsaa ga&’ ti' xkal ni rdan
guiel-biz.

Bwal guits xkwii
lo gui'ts nza’'n




Guayacan amarillo (Handroanthus chrysanthus)
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Dits ni rni’ chon
mbezh yéz

Guidzhiro’'o:

Guidzhi:

Yéz rni’ gan: mén yéz dits na’ o mén
1€" lo tsaalli:

Mén ran di'zh lo yéz tasa:

Mén rin di'zh lo yéz kwii':

Lo nal ti' lon yéz:

Xkal mén Dits
ni rzu'ub: bzt'ub xi’:




HONORABLE
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Dits di’zh riiab ni rlu’ub lo guiel-biz che’n mén yéz
dits na’ oménIé’ lo tsaali.

éChu lé’éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro’o ga’p la
“&Constitucion Politica e Intercultural del Estado Libre y Soberano de
Oaxaca”, tséla gatmén tubi la’ tséld kwid’ nza’ bé’ tséld rdia’ la’ mén
guirda’ kwia’ rquid’ nzhé’ la’ dxi’i mén gor zitu na’ lo’o guidzhi mén
indigena tséla mén ya'a?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Di'dzli
b) Nlid
c) Stubi

¢Chu l1&'éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro’'o tséld kwid’ mén
nza’ mén yibyl bé’ gu’'u mén lo’o mén nkid’ la’ mén bzo'o mén guidzhi mén

indigena tséld mén ya'a?
Rzu'ub mén di'zh:

a) Didzli

b) Nlid

c) Stubi

¢Chu l&’éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro’o cho’o mén ladxi’ bé’
gu’'u mén gobierno republicano, representativo, democrdtico, laico, popular,
tsélad gadtmeén X-quiel-tu-bd" mén gidzlia na'?
Rzu'ub mén di'zh:

a) Didzli

b) Nlid

c) Stubi



HONORABLE
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Di‘ts nzhé’ la’ tapa

¢Chu l€'éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro’o tséld kwié’ mén
nza’ mén bé& gu’'u mén lo'o mén kwid’ kwid’ bzo’'o mén guidzhi na’ tséld

gatmeén tubi la’ bzo’o mén ladxi’ bé’ gu’'u mén tséld mén nzhé’ ladxi’ mén?
Rzu’'ub mén di'zh:

a) Di'dzli

b) Nlid

c) Stubi

¢Chu l€'éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro'o bé” gu’'u mén lo'o
mén kwid' kwid' 1&'é ni'i mén, canciones, danzas, lani ro’'o guidzhi, ditsé,
musica, poesia, ladi mén, yibyu ro’o lo'o gu'u mén, tsélé guird’ rquid’ bzo'o
meén, arte, tséld ni'i gdw mén, gatmén tubi la’ mén 1&'a?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Di'dzli
b) Nlid
c) Stubi

¢Chu l&’éga’ mén nzhé’ gdt mén de acuerdo tséld ley ro’o bé’ gu'u mén
lo'o mén kwid' bzo'oc mén guidzhi mén indigena tséld mén ya’'q, tsélé
gatmeén tubi la’ mén rtsé’ gu’'u mén kwid' kwid’ bzo'o mén lo’o kwid’ rquid’
nzhé’ la’ mén?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Di'dzli

b) Nlid

c) Stubi
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¢Chu l&¢’éga’ mén nzhé' gat mén de acuerdo tséld ley ro'o tséld kwid’ mén
nza’ mén bé&’ gu'u mén lo'o mén interculturalidad nzhé' gatmén tubi la’
meén ro’o lo’o ley rquid’ nza’ bé’ mén?
Rzu'ub mén di'zh:

a) Di'dzli

b) Nlid

c) Stubi

¢Chu l&’éga’ mén nzhé' gdt mén de acuerdo tséld ley ro’o bé' gu'u mén
lo'c mén tséld gor rtsé’ gu'u mén tséld rdid’ mén ley rquid’ nza’ bé’" mén,
gatmeén tséld gat mén cuenta lo'o mén X-quiel-tu-bd" men gidzliu"?
Rzu'ub mén di'zh:

a) Didzli

b) Nlid

c) Stubi

¢Chulé’éga’ mén nzhé' gat mén de acuerdo tséld ley ro’o bé’ gu'uménlo’o
mén tséld gor rtsé’ gu’'u mén tséld rdid@" mén ley tséld kwid’ bzo'o mén
guidzhi na’, gatmén tsélda rquid’ gé'p mén libertad tséld gdtmén lo'o mén
rtsé’ gu'u mén ladxi' b&’ mén guidzhi mén tséld mén ya'a?
Rzu'ub mén di'zh:

a) Didzli

b) Nlid

c) Stubi
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¢Chu l&’éga’ mén nzhé' gat mén de acuerdo tséld ley ro’'o bé’ gu’'u mén
lo'c mén tsélda gor rtsé’ gu’'u mén tséld rquid’ g&’p mén libertad tsélé tsia
mén tséld gdp mén la’ tsd’a mén, gatmeén tséld nza’ mén bé’ tséld gat
mén respetar ley tséld kwid’ bzo'oc mén guidzhi mén tséld mén ya'a?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Di'dzli
b) Nlid
c) Stubi

¢Chu l&’éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro’o bé’ gu'u mén
lo’o mén tséld rquid’ g&’p mén ley tséld guidi'di mén tséld guidzhe’ mén
kwid' kwid’ 16'é nzhé' la’ lo’o ditsé guidzhi mén?
Rzu'ub mén di'zh:

a) Didzli

b) Nlid

c) Stubi
¢Chu 1&'éga’ mén nzhé&’ gat mén de acuerdo tséld ley ro’o bé& gu’'u mén
lo'c mén tséld rquid’ g&'p mén ley guidzhi mén indigena tséld mén ya'o,
tséld g&'p mén libertad tséld rtsé’ gu'u mén, tséld rquia’ dxi'i mén, tséla
rquid’ gatsé mén, tséld rquid’ gé’p mén lo'o guidzhi mén tsélé lo'o mén
rtsé’ gu’'u béné’ ro'o?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Didzli

b) Nlid

¢c) Stubi
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¢Chu l&’éga’ mén nzhé&’ gat mén de acuerdo tséld ley ro’o bé gu'u mén lo’o
mén tséld gat mén regular gentrificacion, nzhé' gadtmén tubi la’ gor rzhé
mMeén zitu, rquid’ nzhé&’ la’ dxi'i ni'i rtsé€’ gu’'u mén vida tséla rdi@’ la’ g&’'p mén
llbé’ tséld guidzhe’ mén ley ro'o lo'o la’ rtsé’ mén?

Rzu'ub mén di'zh:

a) Di'dzli

b) Nlid

c) Stubi
¢Chul¢’éga’ mén nzhé&' gat mén de acuerdo tséld ley ro'o bé& gu'uménlo’o
mén tséld rcha’a tséld rquid’ nzhé' la’ dxi'i 1€'é tiempu lo’o yibyld gdtmén

tubi la’ 1€ ro'o dxi'i rdid’ la’ lo'o guird” mén ro’o lo'o yibyd, tséld gatmeén

tubi peligro ro’o tsélé kwid' rqui@’ nzhé’ la’ vida mén?
Rzu'ub mén di'zh:
a) Di'dzli
b) Nlid
c) Stubi
¢Chu l&'éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro'o bé’ gu'u ménlo’o

mén tséla guird’ mén rquid’ gé’p mén ley tséld rdid’ la’ mén lo'o mén rquid’
forzado mén tsélé bzo'o mén libé" mén tséld rdid’ l1a’ lo'o mén guidzhi na'?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Di'dzli

b) Niid

¢c) Stubi
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¢Chu l&’éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro‘o tsélé kwid’ mén

nza’ mén bé’ gu’'u mén lo’o mén tsélé ga’'p y&'g ley tséla rdid’ la’ ni‘i?
Rzu'ub mén di'zh:

a) Didzli

b) Nlid

c) Stubi

¢Chu 1&éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro’'o bé’ gu’'u mén
lo'o mén tséld rquid’ gé&'p caminos tséld ley tséld rdid’ la” mén lo'o ley
guidzhi mén indigena tséld mén ya’a, tséld dxi'i ro'o lo'o mén zitu rquid’
kwid’ rla’p mén gu’'u mén ladxi’ bé&” mén kwid’ kwid’ bzo’'o mén tséléa guird’
rquid’ bzo’o mén guidzhi na'?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Didzli
b) Nlid
c) Stubi

¢Chu 1&éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro’'o bé’ gu’'u mén
lo’o mén tséld guird’ kwié’ kwid’ bzo'o mén guidzhi na’ gé'p tubi la’ nzhé’
bé&’ ni'i, nzhé&' gatmén tubi la’ mén tséld 1&'g dxi'i tubi kwid' bzo'o mén
guidzhi guidi'di ro’o lo'o kwid&' rquid’ la’?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Didzli
b) Nlid

c) Stubi
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¢Chu l&'éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro'o bé’ gu'u mén
lo'c mén tséld gé'p proteccion ley lo'o mén guidzhi mén indigena tséld
mén ya'a guird’ mén tubi la’, lo'o mén rtsé’ gu'u indebido maquinas
nzhé’ ntid’ mén mén, aparatos rli'i gu'u ladxi’ mén, tsélé guird’ rquid’ [&'¢
modernos na'?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Didzli
b) Nlid
c) Stubi

¢Chu l€'éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro'o bé gu’'u mén
lo’'o mén tséla gor rtsé’ gu’'u mén tséld rdid’ la’ mén guird’ oficinas tséléd la’
bé’ gu'u gobierno, gatmén tséld gat mén cuenta lo’o mén interculturali-
dad?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Di'dzli
b) Nlid
c) Stubi

¢Chu l¢'éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro’o bé’ gu'u mén
lo'o mén tséld la’ rtsé’ mén mandar tséld rdid’ la’ mén problema (juris-
diccién) guidzhi mén indigena tséld mén ya'a, gétmén tséld rtsé’ gu'u
autoridades guidzhi na’ lo’o ley tséld kwid' bzo’'o mén guidzhi na'?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Didzli

b) Nlid

c) Stubi
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¢Chu l&¢’éga’ mén nzhé' gat mén de acuerdo tséld ley ro’o bé’ gu’'u mén lo’'o
mén tséld ga’'p proteccion ley kwid’ kwid’ bzo'o mén guidzhi na’ tséld ni'i
rtsé’ mén, nzhé gdtmén: Camédn, Guiel-ran-tich té guiel-gép yeéz,
Guiel-ru-bél-1az, Guiel-gun-naal-mén, Guzuld gun, Guiel-ran té guiel-gdp
dub gdats yéz, Lni lén guits lo’o puestos guidzhi na’, tsélé guird’ rquid’ 1o’ nza’
bé’ ley tséla kwid’ bzo'o mén guidzhi na'?

Rzu'ub mén di'zh:

a) Di'dzli

b) Nlid

c) Stubi
¢Chu [&éga’ mén nzhé” gat mén de acuerdo tséld ley ro'o tséld kwid’ mén
nza’ mén bé’ gu’'u mén lo’o mén tséld garantice ley tséla rquid’ g&'p dere-
cho guidzhi mén indigena tsélé mén ya'q, tséld guird” mén lo'o mén rdid’ la’
mén de forma directa kwid’ kwid’ 16'é ni'i rtsé’ gu’u mén patrimonio cultural

colectivo, material, inmaterial, tséld [&'¢é yibya ro’o lo'o kwid&’ rquid’ nzhé’ la’
natural tséld biocultural?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Di'dzli
b) Nlid
c) Stubi

¢Chu le’éga’ mén nzhé&’ gat mén de acuerdo tséld ley ro'o bé gu’'u mén lo’'o
mén tsélé guidzhi mén indigena tséld mén ya'a, gé'p mén libertad tséld
rtsé’ gu’u mén un acuerdo ro‘o tséld rtsé’ gu’'u mén fuerza ditsé mén, tséld
guird’ mén rdid’ la’ mén ditsé lo'o espacios publicos tséld privados tséla
rdi@’ la’ lo'o mén rquia’ y& mén tséld mén rtsé€’ gu’u menos lo'o mén?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Di'dzli
b) Nlid

c) Stubi
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¢Chu l&¢’éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro’o tséld kwid’ mén
nza’' mén bé&’ gu’'u mén lo'o mén kwid' kwid’ la’ bzo'o mén guidzhi na’ tséla
rtsé’ gu’'u mén acuerdo tsélé rdi@’ la’ mén e'ustis?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Di'dzli
b) Nlid
c) Stubi
¢Chu l&’éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro’o bé’ gu’'u mén lo’'o

mén tséld ley tséld kwid’ bzo'o mén guidzhi mén indigena tséld mén ya'a
gatmén raiz lo’o rzhé guird’ ley tséld rtsé’ gu’'u mén lo'o la’ mén la'a?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Di'dzli
b) Nlid
c) Stubi

¢Chu l&'éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tsélé ley ro'o bé’ gu’'u mén lo'o
meén tséld la’ rdid’ la’ mén problema tséld rdid’ la’ mén ley gatmén tséld
lo'o ley tséld kwid’ bzo'oc mén guidzhi mén indigena tséld mén ya'a
(x-quiel-tu-ba" mén gidzliu”)?
Rzu'ub mén di'zh:

a) Di'dzli

b) Nlid

c) Stubi
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¢Chu [&’éga’ mén nzhé' gat mén de acuerdo tséla ley ro’o tséld kwid’ mén
nza’ mén bé gu’'u mén lo'o mén yo’'o ro'o la’ bzo’o autoridades rdid’" la’
problema tséld ley lo'oc mén guidzhi mén indigena tséld mén ya'a tsélé
Constitucional?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Di'dzli
b) Nlid
c) Stubi

¢Chu l¢’éga’ mén nzhé& gt mén de acuerdo tséld ley ro'o bé& gu’'u mén lo'o
mén tséld yo'o ro’o la’ bzo'o autoridades rdid’ la’ problema ley Administra-
tiva tséléd Combate a la Corrupcién, rdié’ la’ ni'i guird’ pleito nzhé’ la’ lo'o
guidzhi ro’o tséld guidzhi kwid' rquid’ la’ ni’i, tsélé dxi'i ro'o lo'o bé'éla rza’
men e’stis?

Rzu'ub mén di'zh:

a) Di'dzli

b) Nlid

c) Stubi
¢Chu lé’éga’ mén nzhé&' gat mén de acuerdo tséld ley ro'o bé’ gu'u mén lo'o
meén tséld gor rtsé’ gu'u mén investigacion lo’o guird’ kwid’ rquié’ falta ro’o
o delitos, gadtmén tséld gat mén cuenta la’ rtsé’ mén mandar tséld rdid’ la’
mén problema guidzhi mén indigena tséld ley tséld kwid’ bzo'oc mén
guidzhi na'?
Rzu'ub mén di'zh:

a) Didzli

b) Nlid

c) Stubi
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¢Chu l¢'éga’ mén nzhé&’' gt mén de acuerdo tséld ley ro’o bé gu’'u mén lo’o
meén tséld interculturalidad nzhé’ gdtmén tubi la’ mén ro’o lo’o la’ rtsé’ gu'u
mén tsina lo’o guidzhi mén?

Rzu'ub mén di‘zh:

a) Di'dzli
b) Nlid

c) Stubi

¢Chu l&¢’éga’ mén nzhé’ gat mén de acuerdo tséld ley ro’o bé” gu’'u mén lo'o
mén tséld gor rquid’ rwid’ mén lo’o bé’éla rza’ gobierno tséld la’ rtsé’ gu’u
mén cuentas, gadtmeén tséld gat mén cuenta ley tséld kwid’ bzo'o mén
guidzhi na'?

Rzu'ub mén di'zh:
a) Di'dzli
b) Nlid
c) Stubi

¢Tséld gor gé'p mén kwid' kwid’ ditsé tséld kwid’ rquid’ nzhé’ la’ ladxi’ mén

ts@’a lo’o la’ rtsé’ gu’'u mén ley, chu la’ gdtmén ni’i?
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